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CONTATOS DA AUTORIDADE EXPEDIDORA
ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Telefone: (Phone) (51)3302-7800 E-mail : nurac.poa@anac.gov.br

Nome do Operador: (Operator Name) VOAAR AVIACAO AGRICOLA LTDA.
CNPJ: (Company Registration Number) 93.505.006/0001-00
Enderego da Sede Operacional: (Address)

N° do COA: (Number) 2015-03-51JX-04-00 Data do COA: (Certificate Date)  31/03/2015
Rua Dr. Edli Valenga, 1040, Uruguaiana RS, CEP 97.513-226

Bases de Operacdo (Operacional Bases)

Cidade/UF (City-State) Enderego (Address) Telefone (Phone) Designativo (1CA0 Code)
Uruguaiana, RS Br. 472, Km. 162, Cep: 97.501-970 55-3413-3266 SIDU
Pessoal de Administragdo (Administration Staff)
Cargo RBAC (RBAC Function) Nome Completo (Full Name)
Gestor Responsavel (Manager) Agenor Valmir Rosa
Gestor de Seguranga Operacional (Safety Manager) |Luis Felipe Medeiros Alves
[Piloto-Chefe (Chief Pilot) Carlos Fernando Schwanck de Araujo - CANAC 112794
Tipos de Operacao (Types of Operations)
Xl Aplicag@o de liquidos (Application of liquids) [ B Aplicagao de solidos (Application of solids)
O Combate a Incéndios (Firefighting) | & Povoamento de Aguas (Fish stocking) |D Outros (Others)
Operagdes Agricola Noturnas: (Night Agricultural Aircraft Operations) [ Sim (Yes) BINZo (No)
Area de Operacio (Area of Operation) Aeronaves (Aircraft)
[BRASIL (Exceto plataforma continental) TODA A FROTA
Aeronaves Autorizadas (Authorized Aircraft)
Marcas (Marks) Tipo ICAO (ICAO Type) Modelo (Modey) | NUmero de Série Fabricante
( Serial Number) (Manufacturer)
PT-UCD IPAN EMB-201A 200556 NEIVA
PT-VZX IPAN EMB-202 20001291 NEIVA
PT-UFU IPAN EMB-201A 200651 NEIVA
PT-GRA IPAN EMB-201A 200293 NEIVA
PT-AQS IPAN EMB-202 20001345 NEIVA
As aprovat;ﬁes, autorizacgdes, limitagdes e isengdes constantes nestas ESpecif-icacﬁes Operativas permanecerdo validas
durante o periodo de vigéncia do respectivo COA, a menos que a ANAC as suspenda, ou as revogue, ou que haja necessidade
de sua atualizagdo por parte de alteragdes na operac3o.
O operador somente estd autorizado a conduzir operagdes em acordo com estas Especificagdes Operativas.
Approvals, authorizations, exemptions and limitations contained in these Operations Specifications shall remain valid for the duration of the
AOC, unless sooner suspended, revoked, or updated by the National Civil Aviation Agency.
The operator is only authorized to condgc; o,tyf?ﬁons unq‘ef %& Operations Specifications.
Assinatura: (Signature)
)
cialista em Regulagéo de Aviacéo Civil
Civil Regulfation Aviation Specialist




